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VndrásRv rendelete.
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Andrássy Gyula gróf belügyminiszter 
rendeletet bocsátott ki minap, amelyben 
elrendeli, hogy a nemzetiség lakta vidé­
keken a járási tisztviselők a nép nyelvét 
kötelesek ismerni, legalább is annyit 
kell tudniok azon a nyelven, hogy ma­
gukat a néppel megértethessék és ők a 
népet megértsék.

Magában véve ez a rendelet — sze­
rintünk — talán felesleges is, mert 
elvégre magyar tisztviselőtől nem lehet 
megkövetelni, hogy nyelveket tanuljon, 
amikor a közbizalom egy bizalmi állásba 
helyezi. A magyar tisztviselőtől minde­
nekelőtt azt kell megkövetelnünk, hogy 
az állam nyelvén, tehát magyar nyelven 
kell tudnia.
- El kell azonban ismernünk, hogy 
Andrássy rendelete nemes intencióból 
fakadt, mert azt akarja ezzel elérni, hogy 
a nép panaszait előadhassa, azt kellőleg 
megértsék és a magyar nyelvet nem 
értő nép a tisztviselőt megérthesse, azzal 
közvetlen tolmács nélkül érintkezhessék. 
A nemzetiség lakta vidéken csak elisme­
réssel és hálával kellene a belügyminisz­
ternek a rendeletét, a népről való atyai 
gondoskodását honorálni

Csakhogy a nemzetiségi vezérek nem 
igy gondolkoznak. A belügyminiszter 
jóindulatú és tiszteletreméltó intenció­
ból fakadt intézkedését, nemcsakhogy 
nem értékelik úgy, amint azt tulajdon­
képpen kellene, hanem belekapaszkodik 
a nemzetiségi agitáció és a néppel el­
hiteti, hogy ehhez a rendelethez törvény­
adta joguk van és elhitetik a félrevezetett 
néppel, hogy a magyar nyelvet kifogják 
küszöbölni az egész közigazgatásból és 
ezután a szerb, a horvát, tót és német 
nyelv fog dominálni mindenütt, ahol 
ilyen nyelven beszélő nép lakik Hogy 
a nemzetiségi agitátorok Andrássy ren­
deletébe ilyen értelmet fognak bele 
magyarázni, az előre látható volt és 
már ez okból sem helyeselhettük a ren­
deletet

A nemzetiségi kolomposoknak taná­
csos lesz abba hagyni hazug híradá­
saikkal, mert ha a népet felre vezetik, 
annak csak az lehet a következménye,

hogy a belügyminiszter is be fogja látni, 
hogy rendelete félre magyaráztatott és 
ahelyett, hogy annak jóindulatú rendel-
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1 kezesét honorálnák, abból tőkét ková­
csolnak a magyar állami egység ellen 
Ha ez az agitáció tovább folyik, annak 
csak az lehet a következménye, hogy 
a nyelvismeretekre vonatkozó rendeletét 
visszavonja a belügyminiszter.

A mai nap hajnalán egy munkás 
életre borult a halál alkonya. Lcdniczky 
Ipoly eiszt. r. «áldozópap, tögimn. tanár 
reggel harmadfél órakor meghalt.

Megilletődve állunk ravatalánál. Min­
dig fáj a halálnak közvetlen közelsége, 
mert az élet ösztöne irtózik a múlan­
dóság gondolatától. De olyan ember 
halott-nyoszolyája mellett, minő a bol­
dogult Ledniczky Ipoly volt, többet, 
keserűbbet erezünk a halál önkénytelen 
és öntudatlan féléménél. A veszteség 
érzete tódul a lelkünkre. Mert az olyan 
ember halála, aki élni tudott, aki dol­
gozni szeretett, mindig vesztesége 
annak a körnek, melynek javára mun­
kálkodóit. Ledniczky Ipoly pedig a 
munka embere volt egész eleiében. 
Hiszen a munka teréről szólította öt el 
egyre sólvosbodó betegsége, s ki tudja, 
ha kisebb benne a munka szeretete, 
nem lett volna-e hosszabb az ő élete . . . 
Ezen élet elmúlását legfájóbban érzi a 
magyar középiskola. Hisz az övé volt 
ez élet minden szikrája. Hiszen az isko­
lának és az iskolában élt.

A történelem tanára volt. Ama tárgyé, 
mely természeténél fogva oly közel áll 
az ifjúság szivéhez. S ezt a tárgyat az 
ö előadása még vonzóbbá, kedvesebbé 
tudta tenni. Egész egyéniségét bele- 
öntötte előadásába. Ez az egyéniség 
pedig maga volt a megtestesült izzó 
honszeretet. Ez volt az ö perspektívája, 
melybe az egész történelmet beleállitóttá 
Szive lelke magyar volt utolsó ízéig és 
magyarságát szerencsés kézzel bele tudta 
ójtani tanitványainak szivébe is
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Szigorú tanár volt, tárgyát megkívánta, 
az anyagi tudás bőségére és tormai szép- 
ségre egyaránt sokat adott. De termé­
szetes temperamentuma sohasem ragadta 
igazságtal a n s á g r a

Kötelességtudása példaszerű volt. l»ár 
elérte már azt a kort, mely följogosí­
totta volna a megérdemlett pihenésre, ö 
még nem akart hallani a nyugalomról. 
Az elmúlt iskolai évben szinte alig tudott 
már elvánszorogni az iskolába, s a táj 
dalomtól néha vonásai is eltorzultak ; de 
azért az utolsó pillanatig kitartott, s lelki 
erejének nagyságát azzal is bebizonyi- 
totta, hogy mennél nagyobbak voltak 
szenvedései, annál jobban uralkodott 
magán. Akkor is nagy beteg voli már. 
mikor ismeretterjesztő előadását me 
tartotta, de bár társai kíméletet aján - 
loítak neki, ő saját szavai szerint iri­
gyelte őket, hogy,dolgozhatnak . • .

Rendje egyik nagymüveltségü, világ 
látott, nagy olvasottságú tagját, előzé­
keny társát sirathatja benne. Szangvinikus 
természete mellett is csupa kedely tudott 
lenni Szívesen tréfált s nem haragudott 
meg érte, lia visszafizettek neki. Egyéni 
tulajdonságai a társadalomban is sok
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jóbarátot szereztek neki.
A közéletben csak akkor szerepelt, 

ha politikai meggyőződését, hitvallását 
kellett kifejezésre juttatni Erős tügget- 
lenségi érzése sohasem ismert megalku­
vást. Nyíltan szint vallott akkor is, midőnj
a függetlenségi zászló még nem lobogott 
diadalmasan, és sirt örömében, mikor 
egész életének legszebb álmait rendre 
megvalósulni látta. Akik érintkeztek vele, 
nem fogják felejteni azt a szemmel lát­
ható hatást, melyet a Kristóffy éra után 
következő függetlenségi diadal kedélyére 
gyakorolt.

Az irodalom terén már mint növen­
dék működött. Sok kisebb-nagyobb tör­
téneti és kritikai cikke jelent meg a 
szakfolyóiratokban, értesítőkben, hirki
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pókban
De mindennek immár vége Az a

szem, mely szinte lángolt a hazafias * •
lelkesedés tüzétöl, lezárult, elsötétült 
Az az ajak, mely oly meggyőzően hir­
dette a magyarság igéit, szederjessé 
vált a kinhaláltól Az a s z í v , melyet csak 
az értett meg igazán, aki igazán ismerte,
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munka emberének, ki sokakkal és min­
dig dolgozott

Kletraj/i adat; il rövid* n a követke­
zőkben foglalhatjuk össze:

Ivdniezky Ipoly, keresztnevén JózsU, 
1841) augusztus 40-án szűk toll Gyém- 
í 1 \ <>;('):i ískol.ii! sz ü 1 ö!te1 von és I a; • :rben
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végez vén, 1 *S (J 8 
rendbe lépett. Elvégezvén theologiai és 
< gyetemi tanulmányait, letette az ünne­
pélyes szerzete i fogadalmakat, pappá 
szenteltetett s 1874 — 79-ig- a pécsi, 
7D — 93-ig az egri, 1893 — 1907-ig a
bajai főgimnáziumban működött. Az 
190() év végen jelentkező betegsége 
miatt. ké:t hónapon belül két operá­
ciót végeztek rajta — egy évre nyu­
galomba vonult. De reménye, hogy az 

tanévben újra működhetik, már nem 
vált valóra.

1 emetése, melyet reggel 9 órakor 
gyászmise előz meg, csütörtökön délelőtt 
log végbemenni a gimnáziumból, hol 

! teteme ravatalon n vu g szik.

A milliomos gyiikos pőre.
Thaw többszörös milliomos múlt évben 

Newyorkban a színházban gyilkosságot 
követett el Ebben az ügyben ma volt 
New) orkban a tárgyalás. Az államügyész j 
20 percig tartó v.idbeszéde után meg- ! 
kezdődött a tanuk kihallgatása i

Összeesküvés Odesszában.
Odesszában a rendőrség egy oly 

ir ínyéi összeesküvésnek jött a nyomára, 
amelynek célja volt Kaulbars tábornok j 
m ggyilkolása és a csendőr laktanya 
telrobbantása. 24 embert elfogtak.

Elbocsátott olasz munkások.
en a város polgármestere érte­

sítette a német munkanélkülieket, hogy 
a városi vállalatoknál alkalmazott olasz 
munkásokat elbocsátották és helyükbe 
német munkásokat; alkalmaznak.

T e l e f o n  ( u d ó s i l á s o k .
lUulaj)í‘<t, 1ÍMIH. j:,ii 14

Horvát dolgok.

Legényegylet előadása. A helybeli r. k. 
legényegylet rendszerinti vasárnap délutáni 
szabadelőadásai az idény kezdete óta állan­
dóan nagy érdeklődés mellett folynak le. A 
múlt vasárnapi — f. hó 12-iki — előadás 
azonban a rendesnél is nagyob közönséget 
vonzott; annyit, hogy többen visszatérni 
kényszerültek az egyesület zsúfolásig megtelt 
termeinek ajtaitól. Es akiknek sikerült bejut­
niuk, azok egy igen szép és változatos műsor 
szerinti előadásban gyönyörködhetek. Vass 
József ügyes szavalata. Párkányi Norbert főgim.

A hivatalos lap ma reggeli száma tanár igen érdekes előadása, Balázs Juliska
m a  a  «  aközli a király január hó 12 ikéröl kel­

tezett legfelsőbb kéziratát, amely szerint 
uj osztályfőnökeikké kineveztettek: Cu- 
kovics kir. közjegyző, Misties és Ada- 
micky Főispánokká: Yucsetics Zágráb
vármegyébe ( iavrilovics Zágráb vár­
megyébe, Jani ovics Pozsega megyébe 
és Jellasics Jankó Varasd sz. kir. város 
és Varasd vármegyébe.O  J

A bán ma ismetelve tanácskozott a
miniszterelnökkel < s holnap leuta/ik az
oszlálvfönókéik és az uj főispánok kisó-r • • *
relében Zágrábba l ínnepies fogadtatás 
elmarad, csupán a tisztviselők fogják 
az uj bánt üdvözölni.

A házszabály-revízió.
A tóvárosi lapok ma reggeli számai, 

valamint a „Hajai Független Újság “ 
tegnap este meg Írták, hogy Jiislh Gyula 
elnökiül ma párt közi konferencia lesz 
a házs/ab ily-revízió dolgában Ez azon­
ban elmaradt későbbi napokra ) üst h
kijelentette több hírlapíró kérdésére, 
hogy ebben a kérdésbem hallgatást fo­
gadott s igy nem nyilntkozhatik. Elter­
jedt hírek szerint azonban a liázs abály- 
reviziónak hive a kormány és a pár­
tok is

Tüntetések Berlinben.
A berlini tüntetések ma megismétlőd-• » V

tek. A Brandenburgi kapu és a bitó* 
dalmi gyűlés «v j »(j 1 te között mintegy 
kétszáz tőből álló fiatalember abcu 
golta Hülöv kancellárt és éltette az ál­
talános választói jogot. A rendőrség 
felszólítására .azonban azonnal szétosz­
lottak.

kedves monológja és László Károly kacagtató 
kupiéi mellett is kiemelkedett az előadás hét 
élvezetes zeneszáma, amelyekben lJabacbt 
Józsefné úrnő (az uj bajai tanító neje) ra­
gadta csodálkozásra a közönséget meglepő 
technikájával és érzésteli játékával. Ő volt 
az est ünnepelt hősnője. Úgy a zongorán, 
mint cimbalmon előadott magyar dalait gyö­
nyörködve hallgatta, azután lelkesen megél­
jenezte, hálásan megtapsolta és megujrázta a 
nagyszámű publikuin.

Lemondás. Iá ti Józsefné egészségi álla­
potára való tekintettel lemondott a nőegyleti 
választmányi tagságáról. Ennek következté­
ben a legtöbb szavazatot nyert póttag, iVun- 
derheb Józsefné, választmányi rendes taggá 
lett. Helyreigazításul közöljük a Bajai I. Kath. 
Nőegylet választmányi póttagjainak névsorát, 
mely a tegnapi számban téves interpunkció 
miatt helytelenül jelent meg: Szuper Mihály né, 
Gáspár Jánosné, Ilahis% Károlyné és özv. Fogt 
Alajosné.

Helyreigazítás. Egyik helybeli laptársunk 
a most vasárnapi számában azt irta, hogy a 
Kereskedő Ifjak Egyesülete e hó 25-én Kiss 
Józsefnek a jelenleg országszerte ünnepelt 
jeles költőnek személyes közreműködésével 
Kiss Jázsi’J-estélyt rendez. E hír nem mindenben 
felel meg a valóságnak, hanem csupán annyi 
igaz, hogy az egyesület elnöksége tárgyalást 
folytatott a kiváló poétával, az estély terminu­
sának megáliapitasaról egyelőre szó sem lehet, 
minthogy Kiss József influenziában súlyosan 
beteg.

Négy lám pa -  egy sem ég. Vettük a 
következő sorokat; Furcsa állapot uralkodik 
a Mátyás Király-tér köz világításában. Úgy 
tudjuk, hogy az a szokás, hogy 10 óra után 
minden második utcai légszesz lángot lecsa- 
varnak. Nem volna ez ellen semmi kifogásunk,

ha ezt a szabályt szigorúan és rendszeresen 
betartanák. Igen ám, csakhogy — úgy látszik 

az összes »második« lámpákat áthelyezték 
a Mátyás király térre. Nevezetesen a 1 illák 
Jakab fia-féle háztól a régi belvárosi iskoláig 
terjedő útvonalon négy légszeszlámpa van 
alkalmazva. Valahányszor »félvilágitásosc nap 
van, úgy ezen az útvonalon egyetlen lámpát 
sem gyújtanak fel. Ha meg esti 10 után min­
den második lámpát lecsavarnak, akkor ezen 
az utón az összes lámpákat lacsavarják. A 
betörök ezt a (rájuk nézve) jótékony egyip­
tomi sötétséget ki is tudják használni és a 
vak sötétség leple alatt kétizben teljesen kifosz­
tották a »JYm//«-féle ékszer üzletet és vagy 
tízszer majdnem eredményesen kísérleteztek 

A közbiztonság szempontjából is, no meg 
méltányosságból is helyes volna azon a hoszu 
útvonalon legalább is két lámpát egész éjsza­
kán át égni hagyni.

A kórház gázfogyasztása. A bajai köz­
kórház november hóban 679 korona áru 
légszeszt fogyasztott. Ezt a számlát tartóit 
ülésén utalványozta ki a város tanácsa,

Vasárnapi krónika. Vida Kálmán cseléd- 
küzvetitőnek rosszul végződött az elmúlt 
vasárnap. Ez estén a » Fekete Sas« vendéglő­
ben volt egy ital borra és amikor onnét tá­
vozott, fedőig ismeretlen egyén egy sörös­
üveget sújtott a fejehez, úgy, hogy bezúzódott 
a koponyája. Vida a csendőrségnél tett felje­
lentést, a csendőrség meg nyomozza az is­
meretlenség homályába burkolódzó tettest.

Cigányok. Fáraó füstös képű utódaival 
telt meg vasárnap a városház udvara, meg 
a rendőrség zárkái. A csendőrség kóbor ci­
gányokat csavargáson ért és behozta őket 
vajdástól, asszonyostul, purdéstól a rendőr­
séghez. Minthogy semmi gyanúst nem lehe­
tett rájuk bizonyítani, eltoloncolták őket tegnap 
délután a város területéről.

A fogadás vége. A korcsmái virtuskodás­
nak drágán fizette meg az árát vasárnap 
este Fölki József asztalos-mester. A Gergely- 
fcle korcsmában mulatott Fölki egy társaság­
ban, amelynek egyik tagja fogadást ajánlott, 
hogy Fölki igy ék megy egy hajtásra egy 
felliter bort. Fölki bele is ment a fogadásba, 
egy hajtásra kiivott egy félliter bort és ezt 
háromszor megismételte. Mikor a harmadik 
féllitert is kiitta, elbukott. A korcsmában azt 
hitték, hogy részeg, kivezették hát az utcára, 
itt pár lépést előre támolygott, aztán elterült 
a földön. Az arra menő emberek vitték el az 
öregapja házához. Mire az értesített rendőr­
ség és az orvos odaértek, már meghalt. 
Külső erőszak nyomai nem voltak láthatók a 
szerencsétlen emberen. Valószínű, hogy agy- 
szélhüdés érte. Holttestét tegnap délután bon­
colták.

Csecsemő a zárkában. Minden színezés 
és szenzációhajhászás kerülésével adjuk 
az alábbi esetne]; száraz tényét és ajánljuk 
az emberbarátok figyelmébe. Azon 
hogy a bajai rendőrség zárkájának több egy 
hónapjánál egy esztendős csecsemő az állandó 
lakója. Az ártatlan csöppség úgy került a 
nem csecsemőknek való helyre, hogy anyja 
édes apját elhagyta valahol Szlavóniában. A 
csecsemő apja karjára vette az elhagyott 
gyereket és eljött haza, Bajára, Itt azonban 
nem talált senkit, aki neki munkát, a gyere­
kenek ápolást adott volna. A boldogtalan 
ember végső kétségbeesésébe a rendőrséghez 
fordult, hogy adjanak neki és gyermekének 
lakást, mert különben elpusztulnak. A rend­
őrség úgy segített a szegény emberen, hogy 
neki és csecsemőjének a rendőrség zárkájá­
ban adott helyet. A csecsemőt elakarta a

í/ r
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rendőrség helyezni valahol, de nem sikerült. 
Három asszony is elvitte haza, de másnapra 
már visszahozták, mert » nagyon sir.« A 
gyerek a hiányos táplálkozás folytán — az 
esztendős csecsemő szegényházi koszton él 
már teljesen lefogyott, elsoványodott. A húsz­
ezer lelket számláló városban, ahol a jóté­
konysági sport szinte dühöng, nem találkozik 
egyetlen asszonyszemély sem, aki megakadá­
lyozná ennek az ártatlan léleknek az elpusz­
tulását. Ez a gyerek igazán »elhagyott«, 
anélkül, hogy azzá nyilvánítanák. A jólelkü 
emberekhez fordulunk és kérjük: tegyenek 
valamit azé a csöppségé. Ne hagyják, hogy a 
város székházában pusztuljon el a gyerek 
kellő gondoskodás híján.

Végzetes szerencsétlenség érte Béregen 
Grgin Jován gazda embert. Kocsiját jól meg­
rakta trágyával és azzal kihajtatott a földekre. 
Útközben, amint a töltésen hajtott, felborult 
a kocsi oly szerencsétlenül, hogy a boldogta­
lan ember a kocsi terhe alá került, amely 
alól sehogyan sem szabadult ki. Estefelé 
ment arra két nádvágó ember. Azok látták a 
felborult kocsit. Rosszat sejtve, széthánták a 
trágyát és alatta holtan, megfulladva találták 
Grgin t.

Izgága ember Zsurzsits Márké Herceg- 
szántón. A derék ember folytonos hábo­
rúságban van a falubeliekkel. Most a Filáko- 
vics családdal gyűlt meg a baja. Filákovicsé- 
kat lelövéssel fenyegette, mire ezek csend­
őrséghez fordultak oltalomért. Amikor a csend­
őrök a lakására mentek nyomozni, megkapta 
Zsurzsics az egyik csendőr szuronyát és csak 
akkor bocsátotta el, amikor a járőr másik 
tagja a karját megszurta. Ekkor meg beugrott 
a lakásba és megára zárta azt. Amikor a 
csendőrök ezt is rátörték, baltával rohant a 
csendőrökre. Ezek azonban fegyverük hasz­
nálata nélkül fegyverezték le Zsurzsitsot. 
Persze folyik ellene az eljárás.

Szódavizgyárosok legelőnyösebben szerzik 
be szénsavszükségletüket a kartellen kívüli 
Muschong buzi.Ufürdói szénsavműveknél, melyek 
a világhírű buziúsfürdői forrásokból szállítják a 
természetes vegyileg legtisztább folyékony szén­
savat, mely a szódaiiveg fejet egyáltalán nem 
lógja, miáltal a gyáros tetemes megiakaritás' ci­
el. Nagyobb szükségletnek mielőbbi fedezését 
ajánljuk, mivel a nagyszámú megrendelések a 
beérkezés sorrendjében eszközöltetnek.

Gyarmati-félG szagtalan csukamájolajat 
szívesen veszik felnőttek és gyermekek. 
Egy üveg ára 1 kor 60 fillér. Kap­
ható Gyarmati Emil gyógyszertárában 
Baja, Főtér.

Sogódszerkos/tő : KiiiilóliivnU:

FODOR KÁROLY. j| WAGNER ANTA1
______________________________ _____  •’ köt;v v’i.eieftkfMFséb'íi.
Szerkesztőség telefon számi: 101. 

Kiadóhivatal telefon száma: M.

H atárid ő  ü z le t
1008. január !:>•

Búza októberre — K 
Rozs » — » —
Zab » — » —

áprilisra 12 K
»
»

11 »
8 »

63
24
23

Kukorica májusra 6 » 95
Az árak 50 kg -’ként értendők.

139. hagy. sz.
1907.

Á r v o r o s i  i i i r d e lm o n v .

Alulírott királyi közjegyző helyettes 
ezennel közhírré teszem, hogy a néhai 
Greifenegg Boldizsárné bajai örökhagyó 
hagyatéka tömegéhez tartozó három

S z e g e d i K ereskedelm i é s  Ipürôank
Központ :

S Z E G
Fiókintézetek :

B A J A

« w a s » .  » «  ̂ T A  'i

s -u íj

Belátáüomány : 6,000 Öüü
2 ,000,000Jaját tökéi:"i *

Kői 011?*
korona

Állandó természetű takarékbetétek után

. E G I Y I A G A S A B B  
K A M A T O T  fizetünk.

A betétek kamatozása
a b e t é t e i t  köve t ő  n a p p a l
kezdődik és a visszafizetést m 
napon szűnik meg.

flzeg sd i k eresk ed e lm i ép iparbank
bajai fiókintézete.

N E M V I

;V’ é

É r t e s ü l é s .
Van szerencsém a n. 6. kö­

zönség szives tudomására hozni, 
hogy a

m ■

0

berendezése teljesen elkészült.
A közönségnek rendelkezésére 

áll gőzfürdő, hideg és meleg me­
dence, bazin, hideg és meleg 
tusok, valamint kádfürdő és 
teljes kényelemmel berendezett
p i h e n ő  s z o b a .
Bérlet egész évre o l c s ó n
elfogadtatik és az a pénztárnál 
bármely naptól fogva megkezd­
te tő.

teljes tisztelettel
ICSeirc L á z á r ,

furdö-bérlö.

darab bajai takarékpénztári részvény az 
1907 évi szelvényekkel együtt, darabon­
ként 3200 korona kikiáltási árban folyó

t .  '
évi január hó 31-ik napjának d. u. 3 órakor 
Baján (Főiét Mészáros féle házban) a köz­
jegyzői irodában megtartandó nyilvános 
önkéntes árverés útján a legtöbbet ígérő­
nek készpénz fizetés mellett el fog adatni, 
és a vevőnek azonnal átadatni.

Miről a venni szándékozók értesittetnek. 
Baján, 1908. január hó 13.

Dr. Kiss Péter
mint bodrogi 0)ii la  bajai kir. közjegy- 
zönek a szegedi kinti i közjegyzői ka* 
unna 27'J ÍK>7. ietihlvéuyével kirendelt

helyettese

A l a f c u i é  I k & a e g y u S é s .
A harmadik temetkezési egylet 1 9 0 8 . 

év i j a n u á r  iió 19-én (vasárnap) d. 
u. & ó ra k o r  tartja a Bárány Szálloda 
emeleti nagytermében

alakuló közgyűlését.
melyre az érdeklődő nagyközönség ti.sz 
teletted meghivatik.

Az egyesületbe ott, a helyszínén lehel 
beiratkozni. Felvétetik 10 éven felit! 
mindenki.

Feltételek :
Beiratási d.j egyszersmindenkorra 2 (kettő) 

korona.
Minden tag halálesete után fizetendő 30 hll. 
Elhalálozás esetén kap a tag hozzátartozója 

120 koronát és egy síremléket. Aki 500 halál- 
i eset után fizetett be, jogai érvényben tartusa 
J mellett még életében kap ezen felül loU ko- 
| rónát is.

Tisztelettel
Az eg y b eh iv ó k

I ' Vk*' íf' if> ík' Ü vÍV h V I"

H E  T u T T l E  i
iJX jp  |  Vf» {J&

X

* 4 •« ■ L i t e
SJit. ■M i.. I.



11)08. január 15.
,B a m n j  # »

APRÓ HIRDETÉSEK.
Apró hirdetések fölvétetnek a kiadóhivatalban 
Ifj. WAGNER ANT AL  könyvkereskedésében.

Minden szó 4 filler. “JZ Vastag betűből 8 tillei. 
A legkisebb hirdetés 40 filler.

■i L L Í  -i ■ * a A '*& Á  ̂  y K , '!( J ^ k à é ^ À À ^  à >vfwv q)!/ t i )* t * 0-»tv,v*'fot'f•>T<sj

M M ’ iwt

Külön bej/iï*• tU szobát 
kt*r< s tisztviselfl. í int n 
kiadóliivHtalba. Ajánlutok 
ariiie ĵolol^Kscl ,,10 -  15“ 
jidigt* alatt a kiadóhiva- 

Ulhft ciinzondfik.

Függő-lámpa
ki t űnő kaiban, villany­
fénnyel jutányos ói "ii eiailó. 

( ini a kiadóhivatalban

Cimbalom
e r̂sztMi uj, jicdiilos, valódi 
Schunda-féle, kitűnő hang­
gal ozouiml tdadó (liui a 
kiadóhivatalban

Regi hegedű
inogvótcdro korodt'tik 11ô  
inogitiondják a kiadóhiva­
talban.

B a j á n ,  Mészáros-féle ház 

JR környék legnagyobb butorraktára
és kárpitos-műhelye.

m ;  Y

ínr-"riá

*****iií * >
• '( i

Számos elismerő nyilatkozatokkal rendelke­
zünk, miket készséggel bocsájtunk a t. érdek- 
— — — —  lödök rendelkezésére. ——...

H i r d e t é s e k
felvétetnek a kiadóhivatalban.

Bolthelyiség
a „KÖZPONTI SZÁLLODA4* melletti 
özv. Bruszt Simonné-féle házban lévő 
ü zle th e ly iség  fe lszere lésse l, vayy 
fe lszerelés n é lk ü l azonnal kiadó.

Bővebb felvilágosítás :
G oldschm idt Z sigm ondnàl, vagy

D rescher G yulánál.

Egy csinosan bútorozott,

T I S Z T A  S Z O B A
intelligens fiatal embernek 

e se tle g  e l lá tá s s a l  is  k iadó.
Ugyanitt egy szoba alig használt 
ebéd l ő  b ú t o r  azonna l  eladó
Á rpád-utca 26 . (Sugovica-part.)

S H M » f — i» 8 » « » 8 W

B A J Á N
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■ ^  J R r  -

Tjj j j j  n

Æ j T í r  2/»

az elavult rendszerű mosás
méf! vsak a haladó kortól elmardt 

háziasszonyokra s olyanokra 
tartozik, a kiknek pazarolni való 

idejük cs sok kidobandó
pénzük van.

Ezen uj rendszerű mosás
azonban azon tisztelt háziasszo­

nyokra tartozik, a kiknek a/ 
t)jk<>r haladásait illetőleg egész­
séges ítélőképességük és nr i!t 

pillantásuk van.

<ÍY

Mert 1:!m K h ..telített gi>zű“ mosógép ,ros .  *
i { ui a C b óun köze1 7.V* , meptakaritást biztosit szav

** -■ - ' «  0b '■ »-« <» •*. - *»„ 1 «

b- Á. üSJJP* Ki>criev,*t is szállítandó.

let c
ab)
•t ' Rác

in

Kapható: Kapots Nándornál Baján. / | * /ÍJ
“d *  *(jb

M U SC H O N G -EU ZÍÁ SFÜ R DÖ I

S Z É N S A V M Ü V E K
újonnan berendezve "?jgig karíelen kivül szállítanak azonnal bármily meny-

nyiségü természetes vegyileg legtisztább folyékony

S Z É H S I V A T
a világhírű buziásfürdői szénsavforrásokból szóda- 
vizgyartáshoz, vendéglősöknek és egyéb iparicélokra

Legkiadósabb természetes szénsav!
A Budapest székestővárosi vegyészeti s élelmiszer vizsgáló in­

tézet UH)7. évi Irt 15. sz vegyelemzési bizonyítványának kivonata:
»Szaga és ize : rendes. SZENvS A VT ART ALM A : 99*57 .

A vizsgált foly. szénsav ezek után a közegészségügyi követelményeknek 
teljesen megfelel s magas szénsavtartalma alapján igen jónak minősíthető

Felvilágosítással készségesen szolgál :
M uschong-buziásfürdői szénsavm üvek  és á sv á n y ­
v izek  szétk ü ld ési te lep e: B U Z I Á S F Ü R D Ó N .

Sürgonyczim : Muscbong-Buzinsfürdő. -  Interurban telefon 18. sz.

• • • s ç f e e 9 » t e e e ® ® ® e ® e a ® # * e e s e e ® e e e e S

Tisztelettel jelentem, hogy

ZONCORA
R A K T Á R A M A T

jelentéken ijen  m sgnBggobbitotfcam ,
hogy a t. zongora-vásárló közönség igé­
nyeit minden irányban kielégíteni képes 

legyek. Raktáron tartok úgy egy­
szerű, mint díszesebb, eszerint ol­

csóbb és drágább ZONGORÁ­
KAT — az árnak megfelelő 

kitűnő minőségben. RAK- 
TÁRON vannak úgy

Mignon-, mint szalon 
Szárny-zongorák,

valamint angol mechanikájú hangver­
seny zongorák, barna, (fényes és matt,) 

továbbá fekete és mahagóni sziliben.

p i a H i N ö k

szintén háromféle kivitelben van 
nak raktáron. — Raktáramon 

bárki által is megtekinthető a 
világhírű HUPFELD-féle

P t f O N O ü A

más néven: Pianola), mely b á r m e l y  
z o n g o r á n  művé s z i  tökéletességgel 
és nüanszirozással játszsza le a legnehe­

zebb darabokat

Ár a i m i gen e l őnyös ek ,  f i z e t é s i  
f e l t é t e l e i m p e d i g  kedve zők .

Hangszereim jóságáért legmesszebb menő
garanciát nyújtok.

Amidőn még közölném, hogy régi zon­
gorákat is becserélek, maradtam szives

támogatást kérve.
hazafias tisztelettel

IFJ. WAGNER ANTAL.
«f f T-T

Nyomatott, Nánay bajosnál Baján,




